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problematyka polonijng. Po ksigzke te moze siggnaé¢ Czytelnik-nieprofesjonalista chcy-
cy poznac tajniki Zycia zakonnego, jego radosci i troski, oraz charyzmat zgromadzenia.
Wazne jest przy tym, ze Autorka wykazafa si¢ dbaloscig nie tylko o dobrg dokumentacje
pracy, ale i o to, by nie przecigza¢ Czytelnika zbednymi drobiazgami. Warto takze doce-
ni¢ jej troske o zachowanie prawdziwo$ci prezentowanego obrazu zgromadzenia — ludzi,
pragnacych wciela¢ w zycie szczytne ideaty pomimo stabosci i biedéw.

Maligorzata Stopikowska

Adam L ajtar, Catalogue of the Greek Inscriptions in the Sudan National Museum at
Chartoum (1. Khartoum Greek). Leuven — Paris — Dudley, Ma. 2003 (Orientalia Lova-
niensia Analecta 122); Jacques Van der Vliet, Catalogue of the Coptic Inscriptions in the
Sudan National Museum at Khartoum (I. Khartoum Copt.). Leuven - Paris — Dudley,
Ma. 2003 (Orientalia Lovaniensia Analecta 121)

Muzeum Narodowe w Chartumie posiada najwigksza kolekcj¢ inskrypcji greckich
i koptyjskich zwigzanych z dziejami chrzescijafistwa w Nubii. Wiele z nich byto bada-
nych i opublikowanych w przesztodci, lecz publikacje te, czgsto rozproszone w réznych
czasopismach i sprawozdaniach wykopaliskowych, nie byly fatwo dostgpne dla zaintere-
sowanych dziejami chrzescijanskiej Nubii. Ponadto wiele dawnych wydan inskrypcji za-
wieratlo bigedy lub publikowano je bez zachowania nalezytych rygoréw krytyki naukowe;j.
Pod koniec lat dziewigédziesigtych kierownictwo Sudaiskiego Muzeum Narodowego
powierzylo prof. Wiodzimierzowi Godlewskiemu kierownictwo projektu wydania kata-
logu inskrypcji greckich i koptyjskich znajdujacych si¢ w posiadaniu Muzeum. Do opra-
cowania katalogu zaproszono dwodch naukowcéw: dr Adama Lajtara z Uniwersytetu
Warszawskiego (inskrypcje greckie) i dr Jacques Van der Vlieta z Uniwersytetu w Lej-
dzie (inskrypcje koptyjskie). Katalog ukazat si¢ wtasnie w ramach serii Orientalia Lova-
niensia Analecta w renomowanym wydawnictwie Peeters w Lowanium. Skiada si¢ on
z dwdch toméw, z ktdrych jeden zawiera katalog inskrypcji koptyjskich a drugi greckich,
choé s3 w rzeczywistosci cze$ciami tej samej pracy.

Oméwienie kazdej inskrypcji to w zasadzie osobny artykui, w ramach ktérego
uwzgledniono obok numeru inwentarzowego, miejsca i okolicznosci znalezienia zabyt-
ku oraz stanu zachowania, petny tekst inskrypcji, aparat krytyczny, przektad angielski
tekstu, obszerny komentarz oraz bibliografi¢. Oprdcz tego kazda inskrypcja ilustrowana
jest czarno-biatym zdjeciem (niestety czgsto nie najlepszej jakosci).

Zaletg pracy jest jej przejrzysto$¢, na co wplywaja indeksy oraz konkordancje. Indek-
sy uwzgledniaja mi¢dzy innymi wystgpujace w publikowanych tekstach imiona biblijne,
imiona kréléw i czionkéw ich rodzin, imiona urzednikéw $wieckich, biskupéw, nazwy
geograficzne oraz elementy datowania (dni tygodnia, miesigce itp.). Niestety teksty
wprowadzajace do publikowanych inskrypcji i teksty dotyczacych ich komentarzy nie s
indeksowane. Konkordancje pozwalajg, migdzy innymi, szybko odnalez¢ miejsce innych
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publikacji dotyczacych konkretnego zabytku i jego dawne numery inwentarzowe. Cato§¢
uzupeinia obszerna bibliografia wraz z listg skr6téw oraz zestaw czarno-biafych tablic.

Wada obu publikacji jest brak mapy Nubii z zaznaczeniem miejsc znalezienia
inskrypcji.

Katalog inskrypcji greckich opracowany przez Adama lLajtara zawiera 83 zabytki.
Z wyjatkiem dwoéch inskrypcji poganskich znalezionych w Meroe i dotyczacych krolow
Aksum, wszystkie pozostate inskrypcje s pochodzenia chrzedcijanskiego. Tylko jedna
z nich nie jest napewno inskrypcja nagrobna, a przeznaczenie dwdch innych jest niezna-
ne. Pozostale to napisy nagrobne, tak wigc wedtug stéw autora, studia nad greckimi in-
skrypcjami ze zbioréw Muzeum Narodowego w Chartumie to przede wszystkim studia
nad chrzescijanskimi nubijskimi inskrypcjami nagrobnymi. Katalog zabytkéw poprzedza
obszerny wstep. Autor omawia w nim pochodzenie inskrypcji, material na ktérym je na-
pisano, sposdb wykonania, ich jezyk, stosowane formuly oraz systemy datowania. Tekst
inskrypcji wykonywano najczesciej na kamieniu, choé interesujaca cechg nubijskich in-
skrypcji nagrobnych jest czgste ich rycie na plytach z terakoty (36 z 83 inskrypcji jest in-
skrypcjami tego typu).

Wsrdd publikowanych inskrypcji nagrobnych autor wyréznia dwie zasadnicze grupy,
jesli chodzi o tres¢ stosowanych tu formut. Pierwsza grupa inskrypcji wykorzystuje diugg
modlitwe za zmarlych znang przynajmniej od VIII w. z greckich euchologionéw (zwana
,modlitwa typu Euchologion Mega”), natomiast grupa druga zaczyna si¢ formutg wpro-
wadzajaca informacje o zmariej osobie, po ktérej nast¢puje modlitwa za jej duszg.

Interesujaca cechg nubijskich inskrypcji nagrobnych jest datowanie wedtug lokalnej
ery Dioklecjana, lub inaczej ery Mgczennikéw. Dwanascie inskrypcji greckich opubliko-
wanych w katalogu datowanych jest wedtug tego systemu. Powstai on na poczatku IV w.
w Egipcie, w §rodowisku poganskim a daty wedlug tej ery pojawiaja si¢ regularnie od
potowy IV w., migdzy innymi na inskrypcjach nagrobnych zaréwno po grecku, jak i po
koptyjsku. Inskrypcja nr 20 z Dongoli datowana A. D. 785/86 jest najstarsza znang in-
skrypcja datowang tym systemem w dolinie Nilu.

Aby ufatwié lekture recenzji, przy omawianiu inskrypcji postuze si¢ numeracja kata-
logu.

1. Epitafium Kolluthosa, biskupa Faras (zm. 923) wyrdznia si¢ tym, iz data jego Smier-
ci podana jest wedtug kilku systeméw chronologicznych. Zdaniem autora, podobny spo-
s6b datowania wedtug kilku réznych systeméw chronologicznych spotykamy takze na kil-
ku innych inskrypcjach nubijskich z VIII-X w. Poniewaz sposéb taki nie miat tu zadnego
praktycznego zastosowania, autor przypuszcza, iz redaktor epitafium kierowat sie tu jaki-
mi$ nieznanymi nam przepisami koscielnymi lub pafistwowymi lub byt to po prostu pokaz
jego erudycji. Wydaje sie, iz to drugie przypuszczenie jest bardziej sensowne.

5. Epitafium Iesousinkouda, eparcha (?) Nobadii (?), domestikosa Pachoras i na-
uarchy (nauarchos) Nobadéw (zm. 1102). Jedna z najciekawszych inskrypcji chrzesci-
janskich z Nubii. Zmarly, o nubijskim imieniu znaczacym dostownie ,,stuga Jezusa”,
sprawowal kilka wysokich funkcji w Nobadii, péinocnym krélestwie nubijskim. Naj-
bardziej intrygujaca jest funkcja nauarchy (nauarchos) poswiadczona jeszcze na innej
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inskrypcji nubijskiej. Wedtug autora katalogu $wiadczy to o posiadaniu przez Nubij-
czykow floty na Nilu.

6. Epitafium biskupa Martyroforosa (zm. 1159) zawiera kilka ciekawych szczeg6téw.
Imie¢ tego biskupa jest rzadkie i nie jest poSwiadczone nigdzie poza Nubig. W tekscie
epitafium okreslony jest tylko jako biskup, bez wskazania diecezji. T. Hagg, ktory weze-
$niej zajmowal si¢ tg inskrypcja stwierdzil, iz brak nazwy diecezji obok imienia biskupa
jest niezwykly i wskazuje ze ,Martyroforos stracif swe biskupstwo i zmar! na wygnaniu”.
Cho¢ taki przypadek nie jest niemozliwy do zaakceptowania, to jak sadzi autor katalo-
gu, mozna znaleZ¢ prostsze wyjasnienie. Najprawdopodobniej, biskup Martyroforos
zmart daleko poza swa diecezja, na przyktad podczas podrézy, i stad brak nazwy diecezji
w jego epitafium. Przypuszczenie takie wydaje si¢ ze wszech miar stuszne.

18. Epitafium Mariankouda, tetrarchy Makurii (zm. 887). Wedlug autora katalogu
najciekawsza grecka inskrypcja nagrobna z Nubii wyrdzniajaca si¢ jakoscia jezyka i wy-
szukanym stylem oraz waznymi informacjami dotyczacymi historii Nubii w II pol. IX w.

A. Lajtar uwaza, iz tytul tetrarchy Makurii, jaki nosit zmarty, byt odpowiednikiem ty-
tulu eparcha Nobadii, spotykanego na innych inskrypcjach nubijskich (np. nr
8 1 23 w tym katalogu) a obaj nosiciele tych tytutéw byli zastepcami kréla Dongoli
w dawnych krélestwach Nobadii i Makurii. Niestety nasza wiedza o systemie wiadzy
w Nubii §redniowiecznej jest znikoma, podobnie jak nasza wiedza o prerogatywach, ja-
kie posiadali wymienieni w inskrypcjach urzednicy, stad takie stwierdzenie mozna uznaé
za czysta spekulacje.

W tekscie epitafium wymieniony jest krél Georgios (Jerzy), najstynniejszy chyba krél
nubijski, ktérego podréz na dwoér kalifa do Bagdadu w roku 836, wspominajg prawie
wszystkie Sredniowieczne wschodniochrzescijanskie dziefa historyczne. Obok jego imie-
nia wystgpuje, jedyny raz w Nubii, okreslenie orthodoksos (prawowierny), oczywiscie
w monofizyckim rozumieniu tego terminu oraz okreslenie kaisar (caesar), czgsto spoty-
kane w tytulaturze cesarskiej okresu péZnego antyku i Bizancjum. Autor katalogu uwa-
Za takze, iz to, ze modlitwa za spokdj duszy wznoszona jest nie tylko w imieniu Marian-
koudy ale czeSciowo i kréla, wskazuje, ze Georgios zmart w pofowie lat osiemdziesia-
tych IX w., a moze nawet w tym samym co tetrarcha roku 887.

21. Epitafium Joannesa, protomezoterosa i eparcha Gadera (?) (zm. 883). Zmarly
byt synem kréla Zachariasza i bratem wspomnianego wyzej kréla Georgiosa (Jerzego).
Ich ojciec okreslony jest w inskrypcji tytutem augustos, co jest podobnie jak tytut kaisar
(caesar) zapozyczeniem z pdznoantycznej tytulatury cesarskiej. Stwierdzenie autora ka-
talogu, iz rzymski system sukcesji tytuléw augustus — ceasar nie obowigzywal w peini
w Nubii mozna skwitowaé uwaga, ze w czasach chrystianiazcji Nubii w VI w. system taki
byt w imperium odlegla przeszioscia, a Nubijczycy przejeli oba tytuly (augustos i kaisar)
z dwezesnej wezesnobizantyjskiej tytulatury cesarskiej.

Trudno wymagaé, aby kazda bibliografia byia dzielem wyczerpujacym, zestawiaja-
cym komplet piémiennictwa na dany temat. Bibliografie z reguly selekcjonuja i war-
to$ciujg dokonania badawcze. W omawianej publikacji zauwazy¢ mozna jednak pew-
ne zastanawiajace luki. Przy okazji omawiania inskrypcji wymieniajacych imiona kro-
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16w nubijskich Zachariasza i Georgiosa brak artykutu S. C. Munro-Hay, Kings and
Kingdoms of Ancient Nubia, RSE 29, 1982-83 s. 87-137; podczas omawiania historii
jezyka greckiego w Nubii brak A. Zaborski, Marginal Notes on Medieval Nubia, [w:}
Nubische Studien. Tagungsakten des S. internationalen Konferenz der International
Society for Nubian Studies, Heidelberg, 22-25. September 1982, Mainz 1986 s. 403-
412. W bibliografii ogdlnej na koncu katalogu mogly by znalez¢ si¢ m.in. D. Feissel,
Lévéque, titres et fonctions d’apres les inscriptions grecques jusqu’au VIle siecle,
[w:] Actes du XIe Congres Internationale d’archeologie chretienne I, Lyon-Vienne-
-Grenoble-Aoste 1986, Roma 1989 s. 801-828; S. C. Munro-Hay, Ethiopia and Ale-
xandria. The Metropolitan Episcopacy of Ethiopia, Warszawa-Wiesbaden 1997 (Bi-
bliotheca nubica et ethiopica 5); J. Spaulding, Medieval Nubian Dynastic Succession,
[w:] Nineth International Conference for Nubian Studies, August 20-26, Museum of
Fine Arts, Boston 1998 s. 1-6; W. Godlewski, Nubia, Egypt and Byzantium, [w:] Per-
ceptions of Byzantium and its Neighbors (843-1261), New York 2000 s. 168-181; W.
Godlewski, Introduction to the Golden Age of Makuria (9" — 11" Centuries), Africana
Bulletin 50, 2002 s. 75-98.

Katalog inskrypcji koptyjskich, ktéry opracowat Jacques Van der Vliet ma podob-
ny uktad. Omawia 128 inskrypcji koptyjskich, z ktérych wigkszo$¢, z niewielkimi wy-
jatkami, ma takze charakter inskrypcji nagrobnych. Wyjatkiem s3, mi¢dzy innymi,
dwie inskrypcje dedykacyjne z Faras. Katalog pozbawiony jest w zasadzie wstgpu
wprowadzajacego w zagadnienie inskrypcji koptyjskich w Nubii, tak jak to jest w przy-
padku katalogu inskrypcji greckich. Natomiast uktad czesci dotyczacej opisu samych
inskrypc;ji jest podobny.

Ponownie, aby ulatwié lekture recenzji, przy omawianiu zabytkéw postuze si¢ ich nu-
merem katalogu.

1. Inskrypcja fundacyjna biskupa Paulosa z Faras, A. D. 707. Zaréwno odkrywcy
inskrypcji, jej pierwszy wydawca, jak i wigkszo§¢ pdZniejszych badaczy uwazalo, iz in-
skrypcja koptyjska (i jej grecki odpowiednik) dotyczy kosciofa katedralnego w Faras,
stawnego ze swych malowidel §ciennych. Autor katalogu uwaza to przekonanie za nie-
stuszne z kilku powodéw. Pierwszym, i najwazniejszym, jest fakt, ze obie inskrypcje
znaleziono in situ, wmurowane w pétnocno-zachodni naroznik budowli (budowla N),
usytuowanej na pofudnie od katedry i oddzielonej od niej matym placykiem. W $wie-
cie chrzescijafiskim, jak zauwaza autor, regula byto umieszczanie inskrypcji dedyka-
cyjnej w poblizu jednego z wejsé do kosciola, tak aby byla widoczna dla wchodzacych.
Obie inskrypcje (grecka i koptyjska) umieszczono nie przy wejsciu do katedry, ale
w poblizu wejscia do budowli N, a wigc nie odnosily si¢ one do katedry, ale do tej dru-
giej budowli. Analiza tresci obu inskrypcji, jaka przeprowadzil autor wskazuje, ze
mog} to by¢ takze kosciol (moze wezesniejszy koscidt katedralny?). Jak stusznie, przy
okazji omawiania tej inskrypcji, zauwaza autor, rozbudowana i bogata tytulatura grec-
ka spotykana w nubijskich inskrypcjach, zwana ,bizantyjska”, ma raczaj zwigzek
z péZnoantycznym Egiptem, niz jest $wiadomym zapozyczeniem z systemu polityczne-
go wczesnego cesarstawa bizantyjskiego.
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2. Inskrypcja fundacyjna Kosciota na Potudniowym Stoku Komu w Faras A. D. 930.

W inskrypcji, Faras (Pachoras) nazwane jest metropolig, co jak stusznie zauwaza
autor, wcale nie znaczy, iz biskupi tego miasta mieli status ,,biskupéw metropolitéw”
jak sugeruja niektérzy badacze. Termin ten jest tu po prostu konwencjonalnym epite-
tem ktéry mial ozdobi¢ tytulaturg lokalnego biskupa i podnies¢ prestiz jego biskup-
stwa.

5. Epitafium Georgiosa, biskupa Faras (zm. 1097). Jest to ostatnie datowane epita-
fium koptyjskie z Nubii. Staba jako$¢ jezykowa tekstu, jak zauwaza autor, spowodowana
jest powszechnym upadkiem koptyjskiego dialektu saidzkiego w XI w. W Egipcie uste-
puje on dialektowi bohairskiemu i jezykowi arabskiemu, co musialo mie¢ wplyw takze
na skryptoria nubijskie. Po roku 1100, uzycie koptyjskiego w Nubii wydaje si¢ ograni-
cza¢ do korespondencji z patriarchatem aleksandryjskim.

17. Epitafium diakona Petru (Petros) (zm. 1029), syna biskupa Georgiu. Stela ma
wazne znaczenie historyczne, gdyz potwierdza istnienie biskupstwa w Kourte (Qurta),
w Dolnej Nubii. Jest to takze jedno z nielicznych w Nubii epitafiéw dwujezycznych
(koptyjsko-greckich).

18. Epitafium kobiety o imieniu Michaeliko (zm. 1037) znalezione w Meinarti w re-
jonie 2 katarakty nilowej. Najbardziej interesujaca informacja zawartg w tekscie epita-
fium jest stwierdzenie, iz jest ona ,wlascicielkg (kosciota $w.) Michata w Arginé”. Po-
dobne stwierdzenie wystgpuje kilkakrotnie w dokumentach z Nubii i oznacza, iz rézni
ludzie (kobiety i mgzczyzni) byli w Nubii wiascicielami koscioléw i fozyli na ich utrzyma-
nie. Na ten temat szerzej patrz JJP 28, 1998 s. 35-53.

27. Epitafium Iesou, biskupa Sai (Zaé) (zm. 1054). Epitafium jest waznym doku-
mentem historycznym, potwierdzajacym istnienie biskupstwa na wyspie Sai i wymienia-
jacym nazweg klasztoru w ktérym Iesou byt mnichem, zanim zostat biskupem.

Bibliografia og6lna do koptyjskiej czesci katalogu jest wyraZnie lepsza, niz ta opubli-
kowana w czesci greckiej, cho¢ i tu mogly by si¢ znaleZ¢ takie pozycje jak W. Myszor,
Anapausis w teologii chrzeicijafiskich gnostykow, Warszawa 1984; M. J., Plumley, The
Scrolls of Bishop Timotheos. Two Documents from Medieval Nubia, London 1975; R.
G. Coquin, A propos des rouleaux coptes-arabes de ’éveque Timothée, Bibliotheca
Orientalis 34 (3-4), 1977 s. 142-147; P. Grossmann, Zur Datierung der frithen Kirche-
nanlagen aus Faras, BZ 64,1971 s. 330-350.

Koriczac prezentacjg tej dwuczgsciowej publikaciji, nalezy podkresli¢ znaczenie, jakie
ma ona dla studiéw nubijskich. Jest to praca pionierska wychodzaca naprzeciw potrze-
bom badaczy réznych specjalnosci zajmujacych sig¢ Nubig chrzescijafisk, dostarczajaca
im podstawowego materiafu Zrédiowego do réznorodnych badan. Materiat ten jest rze-
telnie zebrany, przedstawiony i skomentowany, co wskazuje na staranno$¢ i wktad pracy
obu autoréw. Nalezy mieé nadziejg, iz zostanie to bez watpienia docenione przez licz-
nych uzytkownikéw obu katalogéw. Nalezy tez mie¢ nadzieje, iz autorzy zachgceni suk-
cesem, przygotuja z czasem nastgpne katalogi inskrypcji nubijskich rozproszonych
w wielu muzeach i kolekcjach $wiata.

Tadeusz Golgowski



